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黒人ルーツの髪形「校則違反」 卒業式で席隔離 
兵庫の県立高 
 
 兵庫県姫路市の県立高校が 2 月の卒業式
で、髪形を理由に 3年の男子生徒（18）が卒
業生用の席に着席することを認めず、他の生
徒がいない2階席に隔離していたことが判明
した。生徒は日本人の母親と米国籍の父親を
持ち、父親のルーツである黒人文化では伝統
的な、髪を編み込む形にしていた。海外にル
ーツを持つ子どもが増える中、校則や頭髪指
導のあり方が問われそうだ。 
 生徒は取材に対し「さまざまな背景や髪質の人がいるのに一律に校則違反と決めつけるのは
おかしい。ルーツを尊重してほしい」と話している。 
 生徒や両親によると、生徒は巻き毛で横に広がりやすい髪質。卒業式を前にした頭髪検査で
「髪が耳にかからないように」と教師の指導を受けた。校則では髪形について「高校生らしい清
潔なもの」と規定。男子は「目や耳、襟にかからない」との基準がある。 
 生徒は式の前日、自らのルーツや髪質を踏まえて美容室で髪を編み込んでもらい、耳周りも短
くした。派手にならないよう美容師に相談し、染色や付け毛などはしていないという。 
 しかし、当日の朝、複数の教師から「これは何や」と髪形について詰問された。生徒は「耳に
かからないようにした」と説明したが、「校則に合っていない。高校生の髪形ではない」と言わ
れ、生徒指導室で約 1時間待機させられた。その後、式が始まっていた体育館に連れて行かれ、
他の生徒のいない 2 階席へ行くよう求められた。名前を呼ばれても返事しないように念押しさ
れたという。生徒は「式にいる意味がない」と考え、両親とともに式の途中で帰宅した。 
 生徒は中国生まれで日本と米国の二重国籍。黒人である父親は「編み込みは黒人が髪を整える
方法で、日本人が分け目を作って髪を整えるのと同じ。ルーツとする髪形を理由なく違反と決め
つけることは差別ではないか」と批判する。編み込みは「コーンロー」と呼ばれ、アフリカ発祥
とされる伝統的な髪形。父親によると、自分たちの髪質のままで清潔感のある髪形として、米国
では黒人の子どもや女性にも浸透している。 
 教頭は取材に「伝統的髪形を否定しているわけではなく、髪質に応じた指導をしてきた。別の
場所で出席させるということで、生徒が卒業式に出席できなかったわけではない」と話した。 
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Religious knives known as kirpans to be allowed 
in NSW schools after ban reversed 
 
Students in NSW will no longer be banned 
from bringing knives to schools on religious 
grounds, after a snap decision by the 
Department of Education was reversed. 
 
The ban was made after a 16-year-old was 
stabbed in the back and stomach in Sydney's 
north west by a miniature religious knife after 
a fight broke out three months ago. 
 
A 14-year-old boy continues to face serious charges after he stabbed the 16-year-old boy with a 
kirpan, a Sikh religious knife, at Glenwood High School in May. 
 
The kirpan is a ceremonial dagger baptised Sikhs carry to symbolise their duty to stand up against 
injustice. 
 
The case remains before the courts. 
 
The NSW Gurdwara Working Group, made up of representatives from Sydney Sikh temples,  
said the decision to reverse the ban was not a "win" for the religious group, but it was thankful for 
the compromise. 
 
"A lot of work and consultation processes has been done to reach a consensus to formulate the 
new policy," a spokesperson for the group said. 
 
"It is important for Sikh students to be able to exercise their faith and the new guidelines allow 
this with the safety of all students put first."  
 
The group confirmed that ongoing discussions were had with the Department of Education 
following the ban on the knives. 
 
Education Minister Sarah Mitchell decided to reverse the ban after making creating new 
guidelines around their use. 
 
"The safety of students is my highest priority and our policy will always prohibit weapons at 
school," Ms Mitchell said.  
 
"We have worked closely with community representatives, including from the Australian Sikh 
Association and the NSW Gurdwara Group, as well as Multicultural NSW and other government 
agencies, to develop these new guidelines." 
 



The new guidelines mean: 
・The kirpan being carried must be no bigger than 8.5 centimetres, with no sharp edges or points 
・It must be worn under clothing 
・It must be removed during sports 
・Any safety concerns must be discussed with the student and their parents or carers 
 
The Gurdwara spokesperson said the group wanted to thank the Department of Education and 
community "for understanding the religious importance of kirpan and helping the faith to continue 
to be followed in schools but not compromising the safety for the students".. 
 
Ms Mitchell said the decision to carry the kirpan, an important one for many Sikhs, would be 
discussed on an individual basis and any student who did not comply with the guidelines would 
face disciplinary action. 
 
She thanked the Sikh community for its "constructive" consultation. 
 
"[It] has meant we have been able to reach a solution that everyone is happy with quickly." 
 
The new guidelines will be implemented in schools from October. 
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https://www.abc.net.au/news/2021-08-13/religious-knives-to-be-allowed-in-nsw-schools-
again/100374484 


